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Bevezetd
Gratuldlunk 0j késziiléke megvasdarlasdhoz!

Vésarlasaval egy kivald minéségl termék mellett déntstt. A haszndlati Gtmutatd a
termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra, hasznélatra és értalmat-
lanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi
haszndlati és biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A készilék harmadik személynek térténd tovébbadésa esetén
adja at a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A készijlék kizardlag kis mennyiségl élelmiszer feldolgozdsdra szolgdl.
A készilék kizarélag magénhdztartdsban trténd haszndlatra készilt. Ez a
készilék izleti céld haszndlatra nem alkalmas.

/\ FIGYELMEZTETES!

Nem rendeltetésszeri hasznalatbél eredé veszély!

A késziilék nem rendeltetésnek megfeleld haszndlatdbdl és/vagy masfajta
hasznélatdbol veszélyek adédhatnak.

> A késziiléket kizdrélag rendeltetésének megfeleléen haszndlja.

> Tartsa be a jelen haszndlati dtmutatéban leirt kezelési médot.

TUDNIVALO

> A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl, szakszer(tlen javitasi munkakbél,
jogosulatlanul végzett médositésbdl vagy nem engedélyezett alkatrészek
haszndlatdbdl eredd karok esetén semmilyen igény nem érvényesithetd.
A kockdzatot egyediil a felhaszndlé viseli.

A csomag tartalma

A késziiléket alapkivitelben az aldbbi &sszetevskkel szdllitjuk:
® botmixer (pirésitd bot és motorblokk)

® Haszndlati dtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldasbél eredd, illetve a
szdllités sordn keletkezett karok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(l6sd a Szerviz fejezetet).
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A készilék leirasa/Tartozékok
A" dbra
Sebességszabdlyozéd

Kapcsolé (normél sebesség)

Turbé kapcsolé (gyors sebesség)
Motorblokk

Piirésitd bot

Q0000 0Q

Kés

MUszaki adatok

Halézati fesziltség 220 -240V ~ (véltééram), 50 - 60 Hz

Névleges teljesitmény 600 W

Védelmi osztly 11/[8] (dupla szigetelés)

Q'i] A késziilék élelmiszerekkel érintkezd részei
élelmiszerbiztosak.

Az aldbbi izemeltetési idSket ajanljuk:
A botmixert 1 perc iizemeltetés utdn kb. 2 percig hagyja lehdlni.

Az emlitett Gzemid8k tollépése esetén tiimelegedés miatt kar keletkezhet
a késziilékben!

HU '3
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE!

» A késziléket csak az el8irasoknak megfelel8en beszerelt,
220-240V ~, 50 - 60 Hz hélézati fesziltségi csatlako-
zbaljhoz csatlakoztassa.

~ Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa elstt hizza ki
a csatlakozédugédt a csatlakozéaljzatbdl.

» Védje a késziléket a nedvességtdl és ne hasznélja a szo-

badban.

» Ha mégis folyadék keril a készilékhézba, azonnal hizza
ki a készilék halézati csatlakozddugéiat a csatlakozéalj-
zatbél és javittassa meg képzett szakemberrel.

» A hélézati kébelt mindig a hélézati csatlakozédugdndl és
soha ne a kdbelnél fogva hizza ki a hdlézati csatlakozéalj-
zatbdl.

» Ne térje meg és ne nyomja dssze a hdlézati kdbelt, tovéb-
bd Ggy helyezze el, hogy ne lehessen rdlépni vagy meg-
botlani benne.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlézati csatlo-
kozét vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki erre felhatal-
mazott szakemberrel vagy az igyfélszolgélattal.

~ Ezt a késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességd, illetve kell§ tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem
rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett haszndlhatijdk,
vagy ha felvildgositottdk Sket a készilék biztonsdgos hasz-
ndlatérdl, és megértették az ebbdl eredé veszélyeket.

» A késziléket és csatlakozbvezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.
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ARAMUTES VESZELYE!

> Tilos felnyitni a botmixer motorblokk-hdzét. Ez nem bizton-
sdgos és a garancia is érvényét veszti.

Soha nem meritse folyadékba a botmixer motorblokkjat
és ne engedje, hogy folyadék kerilijdn a motorblokk
hdzdaba.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegésziték
cseréje elStt a készuléket ki kell kapcsolni és le kell valasztani
a haélézatrdl.

» Vélassza le a halézatrdl a késziiléket,

- ha a készilék feligyelet nélkil marad,

- ha tisztitja a késziléket,

- mikdzben a késziléket 8sszerakja vagy szétszedi.
» Ezt a késziléket nem haszndlhatjgk gyermekek.
» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ A késziléket és csatlakozbévezetékét gyermekekté| tavol kell
tartani.

A kés rendkivil éles! Mindig évatosan haszndlja.
» A kilénlegesen éles kés megérintése balesetveszélyes.
» Nagyon évatosan takaritsa a késziléket. A kés rendkivil éles!

» Mindig vdlassza le a késziléket a hdlézatrdl, ha feligyelet
nélkil hagyija, valamint az 8sszeszerelés, a szétszedés
vagy tisztitds eldt.

~ A készilék nem megfeleld haszndlata esetén sériilésveszély
all fenn.
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Osszeszerelés

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A hdlézati csatlakozédugét csak az dsszeszerelés utdn dugja a csatlakozé-
alizatba.

TUDNIVALO

> Az elsé izembe helyezés elétt tisztitson meg minden alkatrészt a
JTisztitds” fejezetben leirtak szerint.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Akés @ rendkivill éles! Mindig évatosan haszndlja.

B Ugy helyezze fel a pirésité botot @ a motorblokkra @), hogy a nyil a a
szimbdlumra mutasson. Forditsa el a piirésité botot @, hogy a motorblokkon @

lév3 nyil @ a szimbdélumra mutasson.

A készulék tartasa

Haszndlat kdzben a kévetkezék szerint tartsa a késziiléket:

SILVERCREST
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Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Az élelmiszer ne legyen til forré! A kifrccsend anyag forrazést okozhat.

> A botmixert ne haszndlja szilard élelmiszer feldolgozdséra. Ez helyrehoz-
hatatlan kart tehet a késziilékben!

Ha 8sszeszerelt a botmixert:
1) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét a csatlakozéalizatba.

2) Tartsa lenyomva a kapcsolét @ az élelmiszer normdlis sebességgel térténd
feldolgozésdhoz. Forditsa a sebességszabdlyozét @ ,Max” irdnyba a
sebesség ndveléséhez. Forditsa a sebességszabdlyozét @ ,Min” irdnyba
a sebesség csdkkentéséhez.

3) Tartsa lenyomva a Turbo kapcsolét €@ az élelmiszer nagy sebességgel torté-
né feldolgozdsdhoz. Ha megnyomja a Turbé kapcsolét @, akkor azonnal
a maximdlis feldolgozési sebesség dll rendelkezésre.

4) Ha befejezte az élelmiszer feldolgozasdat, csak engedie el a lenyomott
kapcsolét @ / turbé kapcsoldt ©.

TUDNIVALO

> Ha haszndlat kdzben szokatlan zajokat, pl. csikorgdst hall, akkor tegyen
semleges étolajat a botmixer hajtétengelyére:

HU 7
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Tisztitas

ARAMUTES VESZELYE!

> A készilék tisztitdsa elétt mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbdl.

Tisztitdskor semmiképpen ne meritse vizbe vagy ne tartsa folyé viz alé

a motorblokkot @.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Akés @ rendkivill éles! Mindig 6vatosan haszndlja.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne haszndlion agressziv vagy strolé hatdsg tisztitészert, illetve erés vegy-
szer! Ezek helyrehozhatatlan kért tehetnek a késziilék feliletében!

TUDNIVALO

> Azt ajdnliuk, hogy a késziiléket azonnal tisztitsa meg haszndlat utdn, ezzel
elkerilheti az élelmiszer-maradvanyok részdradasat.

1) Hozza ki a hélézati csatlakozédugét.
2) Vegye le a piirésité botot @ a motorblokkrél @. Ehhez forditsa el a pirésité
botot @ a G szimbdlum irdnydba, majd hizza le.

3) Nedves kenddvel tisztitsa meg a motorblokkot @.
Ugyelien arra, hogy ne keriiljén viz a motorblokk @ nyilésaiba. Makacs
szennyez8dések esetén tegyen enyhe hatdsi mosogatészert a térlékendére.
A mosogatészer maradvdnyait nedves térlkendével torélie le.

4) Gondosan fisztitsa meg a pirésité botot @ mosogatészeres vizzel, majd
blitse le tiszta vizzel a mosogatészer-maradvdnyokat.

TUDNIVALO

@ A piirésité bot @ mosogatégépben is tisztithatd.

5) Térslisn mindent szdrazra és Ugyelijen arra, hogy a készilék az Gjabb

haszndlat elétt teljesen szdraz legyen.

8 Hu SSMT 600 A1
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Tarolas

1) Tisztitsa meg a késziléket a ,Tisztitas” fejezetben leirtak szerint.

2) A megtisztitott késziléket tiszta, pormentes és szaraz helyen térolja.

Hibaelhdaritas

Hiba

Ok

Megoldas

A készillék nem

A hélézati csatlakozédugé nincs
csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozé-
dugét egy csatlakozéaljzatba.

nehezen forog.

lyozza.

makadik.
A késziilék meghibdsodott. Forduljon a szervizhez.
Nem megfeleléen szerelt 5ssze | Hizza ki a hélézati csatlakozédugét
a motorblokkot @ és a piirésité | a hélézati csatlakozéalizatbédl és sze-
botot @. relie &sszes megfelelen a késziiléket.
Akés @ nem , e .
o , . . . | Hozza ki a hélézati csatlakozédugét
vagy csak A kés @ forgésat valami akadé-

a hdlézati csatlakozéaljzatbdl és
tavolitsa el az akaddlyt.

A feldolgozandé anyag til sGrG
vagy 10l kemény.

A késziilék nem haszndlhaté kemény
élelmiszerek feldolgozasara.

Ha a hibat nem lehet elhdritani a fenti hibaelhdrité tippekkel, vagy ha ezektdl eltéré zavaro-
kat észlel, akkor forduljon szerviziinkh&z.
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Artalmatlanitds
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Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
Erre a termékre a 2012/19/EU eurépai iranyelv vonatkozik.

A késziiléket kizardlag engedélyezett hulladékkezels izemben vagy a kommuné-
lis hulladékkezeld létesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el&irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot az illetékes hulladékkezel&
véllalattal.

Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitdsénak lehetéségeird| téjékozédjon
lakéhelye énkormdanyzaténdl.

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl éll, melyet a helyi hulladékhasznositénal
adhat le drtalmatlanitdsra.

A csomagoldst kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kilénbz8 csomagoléanyagokon [év8 jelzéseket és adott
esetben vélassza kilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szédmjegyekkel (b) vannak jeldlve. Ezek jelentése a kévetkez:

1-7: mdanyagok,

20-22: papir és karton,

80-98: kompozit anyagok.
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja
Tisztelt Vasarlénk!

A készilékre a vasarlds napjatél szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vasarlas napjén kezd8dik. Gondosan &rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlds napjatédl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydr-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtdsunk szerint ingyen megjavitiuk,
kicseréljik vagy visszafizetjilk az érdt. A garancia feltétele a hibds készilék és
a vésarlast igazold bizonylat (pénztari blokk) hédrom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nyjt a hibara, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elsIrdl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a étdlldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrléskor is fenndllé sérijlé-
seket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejarta utdn esedékes javitasok dijkstelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi elSirdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitds elét
lelkiismeretesen ellen8riztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdési hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk, akkumuldto-
rok vagy vegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril, nem megfelel8en hasznaljak
vagy nem fartjék karban. A termék megfelel8 hasznélata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt &sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszerlj vagy szakszeritlen kezelés, er8szak alkalmazé-
sa vagy olyan beavatkozésok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

HU 11
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

Szerviz

Kériik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

A cikkszam a termék adattdbldjan, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijdn (balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy alién 1évé
cimkén taldlhaté.

Mikadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vésarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatd videdkhoz és a telepitési
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra keriilnek
(www.lildl-service.com) és a cikkszam megadasaval (IAN) 123456
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

(HU) Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 322521_1901 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az alébbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a

megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

12 | HU
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Receptek

Z6ldséges krémleves

2 - 4 személyre

Hozzdvalék

2 - 3 ek. olaj

20 dkg hagyma

20 dkg burgonya (kiiléndsen a lisztes hist fajtdk alkalmasak)
20 dkg répa

3,5 - 4 dl z8ldségalaplé (friss vagy leveskockdabdl)

s6, bors, szerecsendié

0,5 dkg petrezselyem

Elkészités

1)

2)

3)

Pucolija meg és kockazza fel apré darabokra a hagymdt. Mossa meg,
hdmozza meg és karikdzza fel a répat. Pucolja meg, &blitse le és vagija
kb. 2 cm-es kockdkra a burgonydt.

Melegitsen olajat egy fazékban, és piritsa benne vegesre a hagymat.
Tegye hozzd a répét és a burgonydt, piritsa egyiitt egy ideig. Adjon hozz4
annyi zdldségalaplét, hogy ¢l lefedje a z&ldséget és az egészet f6zze
puhdra 10 - 15 perc alatt. Pétolja a z&ldségalaplét, ha mar nem fedi el

a z8ldséget.

Mossa meg, rdzza le a petrezselymet és végja le a szarat. Darabolja fel
nagyobb darabokra és adja a leveshez. Pirésitse a botmixerrel kb. 1 percig.
|zesitse séval, borssal és &rolt szerecsendiéval.

HU 13
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Tokleves

14 HU

4 személyre

Hozzdvalék

1 kézepes méret hagyma
2 gerezd fokhagyma

1 - 2 dkg friss gydmbér

3 ek. repceolqj

40 dkg t6k (a legjobb a hokkaido t8k, amelynek a héja f8zés kézben
megpuhul és igy nem kell meghdmozni)

2,5 - 3 dl kékusztej

2,5 - 5 dl z8ldségalaplé
Y2 narancs leve

szdraz fehérbor

1 tk. cukor

s6, bors

Elkészités

1)

2)

3)

Pucolia meg a hagymdt és a fokhagymat és kockézza fel apré darabokra.
Pucolia meg a gydmbért és kockdzza fel apré darabokra. Ezutan forré olaj-
ban pérolja meg a hagymét és a gydmbért. 2 perc milva adja hozz4

a fokhagymat is, és parolja dssze.

Meleg vizben zéldségkefével gondosan tisztitsa meg a t6két, majd vagja

2 - 3 cm-es kockdkra. (Ha nem hokkaido tékét haszndl, akkor hémozza is
meg). Adja hozzd a tékkockdkat a hagymdahoz és a gydmbérhez, és parolja
dssze. Adja hozzd a kdkusztej felét és annyi zdldségalaplét, hogy elfedje a
z8ldséget. F8zze puhdra fedd alatt, kb. 20 - 25 percig. Mixelje siméra az
egészet a botmixerrel. Kézben adjon hozzd annyi kékusztejet, hogy ldgy,
krémes dllaga legyen.

Izesitse a levest narancslével, fehérborral, cukorral, séval és borssal, hogy
a leves a csip8ssége mellett édes és kiegyensulyozott savany-sés izt kapjon.
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Edes gyiimélecskrém
Hozzavalék
W 25 dkg eper vagy mds gyimélcs (friss vagy fagyasztott)
B 1 csomag (kb. 12,5 dkg) f8zést nem igényl8 zselésitd cukor
B 1 kevés citromlé

M 1 késhegynyi vanilia

Elkészités

1) Mossa meg és pucolia meg az epret és szedje le a szdrdt. J6l csepegtesse le
egy sz(részitdn, hogy a felesleges viz lefolyhasson és a krém ne legyen tdl
lagy. A nagyobb epreket darabolja &ssze.

2) Mérijen ki 25 dkg epret és tegye egy megfelels kever8edénybe.

3) Adjon hozza kevés citromlét.

4) Igény szerint kaparijon ki egy vaniliat és adja hozzd.

5) Adja hozzd a csomag f8zést nem igényld zselésité cukrot és 45 - 60 mé-
sodpercen keresztil alaposan keverje dssze a botmixerrel. Ha vannak még
nagyobb darabok, akkor az egészet hagyija dllni 2 percig, majd ismét
pirésitse 60 mésodpercig.

6) Fogyaszthatja azonnal, de beletéltheti a gyimélcskrémet egy csavaros
fedell Gvegbe, majd lezdrva elteheti.
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Zoldfiszeres salataontet

Hozzavalék

B 3 - 4 sz4l sima petrezselyem

B 3 -4 s5z4l bazsalikom

B kb. 1 dl olivaolaj

B 1 kezeletlen citrom

B 1 plpos tedskandl mustar (Dijoni mustar)
B 1 gerezd fokhagyma

W 56, bors, cukor

Elkészités

1) Tépkedje le a zoldfiszerek levelét és tegyilk bele egy magas keveréedénybe.
2) Tegye hozzd a citrom levét és egy keveset a reszelt héjabdl.

3) Hdmozza meg a fokhagymdt és vdgija fel apré darabokra.

4) Tegye a kever8edénybe a mustért, a felkockdzott fokhagymat, sét és borsot.

5) Keverje 6ssze a hozzdvaldkat a botmixerrel és lassan adja hozzé az
olivaolajat.

6) Szikséges esetén izesitse a mdrtdst egy csipet cukorral.

Joghurt-banan turmix

16  HU

Hozzévaldk

B 25 dkg joghurt (vanilia)
M 1 banén

W 2dltej

B 1 csomag vaniliés cukor

Elkészités
1) Hémozza meg a bandnt és vagija fel apré darabokra.
2) Tegyen minden hozzavalét egy kever8edénybe.

3) A botmixerrel pirésitse és keverje &ssze.
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu nove naprave.

Odloili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. I1zdelek uporabljaite le tako, kot je opisano, in samo za
navedena podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno predelavi Zivil v majhnih koli¢inah. Naprava
p | | I P | p

je predvidena izklju&no za uporabo v zasebnih gospodinjstvih. Naprava ni

predvidena za poslovno uporabo.

/\ OPOZORILO!
Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

V primeru nepredvidene uporabe in/ali drugagne vrste uporabe lahko naprava
predstavlja vir nevarnosti.
> Napravo uporabljajte izkljuéno za predvidene namene.

> Z napravo ravnaijte tako, kot je opisano v navodilih za uporabo.

OPOMBA

> Izkljugeno je uveljavljanje kakr3nih koli zahtevkov na podlagi 3kode,
nastale zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih
sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov. Tveganie nosi
izklju€no uporabnik.

Vsebina kompleta

18

Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
® paliéni medalnik (medalna palica in motorni blok)

® navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih
poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).
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Opis naprave/pribor
Slika A

© nastavitev hitrosti

@ stikalo (normalna hitrost)

© stikalo Turbo (visoka hitrost)

O blok motorja

@ meialna palica

(6]

noz

Tehnicni podatki

OmreZna napetost 220 - 240V ~ (izmeniéni tok), 50 - 60 Hz

Nazivna moé 600 W

Razred zasdite Il / [G] (dvojna izolacija)

Q'I'J Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili, so
primerni za Zivila.

Priporo&amo naslednije &ase delovania:

Priporo€¢amo, da pali¢ni mesalnik po 1 minuti delovanija pustite priblizno
2 minuti, da se ohladi.

Ce ta &as delovanja preseete, lahko pride do 3kode na napravi zaradi pregrevanjal

N 19
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Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napravo prikljuéite samo na po predpisih vgrajeno elektricno
vti¢nico z omrezno napetostjo 220 - 240 V~, 50 - 60 Hz.

» V primeru motenj pri delovaniju in pred zaéetkom &idcenja
naprave izvlecite elektriéni vti¢ iz elektriéne vtiénice.

» Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je tudi ne uporab-
ljati na prostem.

» Ce v ohisje naprave vseeno vdre tekoéina, elektriéni vtié
naprave takoj potegnite iz elekiri¢ne vti¢nice in dajte
napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

» Elekitriéni kabel vedno izvlecite iz elektrine vti¢nice za vti¢,
ne vlecite za kabel.

~ Elektriénega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speliite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti cezen;.

» Poskodovane elektricne vtice ali elekiriéne kable naj takoj
zamenijajo usposobljeni strokovnjaki ali servisna sluzba, da
se izognete nevarnostim.

~ Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali duSevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem lahko
to napravo uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje
ali jih je pouéil o varni uporabi naprave in so razumele
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega
otrok.

» Ohija bloka motorja pali¢nega mesalnika ne smete odpirati.
Takrat varnost ni zagotovliena in garancija preneha veljati.

Bloka motorja paliénega mesalnika nikakor ne smete
potopiti v tekocino ali dovoliti, da v ohisje bloka motorja
vdrejo tekocine.
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/\ OPOZORILO!NEVARNOSTTELESNIHPOSKODB!

~ Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med
delovanjem premikaijo, je treba napravo izklopiti in jo loditi
od elektriénega omrezja.

~ Napravo vedno locite od elektriénega omrezja:
- kadar jo pustite nenadzorovano,
- preden jo zadnete Cistiti,
- preden jo zadnete sestavljati ali razstavljati.
~ Otroci te naprave ne smejo uporabljati.
» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

~ Napravo in njen elekiricni kabel je treba hraniti zunaj
dosega otrok.

v

Noz je zelo oster! Z njim vedno ravnaijte previdno.

\/

Pri ravnanju z zelo ostrim noZem obstaja nevarnost telesnih

poskodb.

Napravo Cistite zelo previdno. NoZ je zelo oster!

v

\J

Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zacnete ses-
tavljati, razstavljati ali &istiti, jo vedno loéite od omreZja.

v

Pri napacéni uporabi naprave obstaja nevarnost telesnih

poskodb.
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Sestavljanje

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Elektricni vti¢ prikljucite v vti¢nico Sele po sestavitvi naprave.

OPOMBA

> Pred prvo uporabo ofistite vse dele, kot je opisano v poglavju
»Ciséenjex.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Noz @ e zelo oster! Z njim vedno ravnaite previdno.

B Mesalno palico @ namestite na blok motorja @, tako da kaze puscica na

simbol a Mesalno palico @ obrnite tako, da puscica na bloku motoria @
kaZe na simbol a

Drzanje naprave

Za uporabo napravo drzite tako:

SILVERCREST
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Uporaba

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Zivila ne smejo biti prevro¢a! Brizganje vsebine navzgor lahko povzroéi
oparine.

> Pali¢nega medalnika ne uporabljajte za obdelavo trdih Zivil. To bi povzrogilo
nepopravljivo $kodo na napravil

Ko je pali¢ni mesalnik sestavljen:
1) Elektricni vti¢ vtaknite v elektriéno vticnico.

2) Stikalo @ drzite pritisnjeno, da Zivila obdelate z normalno hitrostjo.
Nastavitev hitrosti @ zavrtite v smeri oznake »Max«, da poveéate hitrost.
Nastavitev hitrosti @ zavrtite v smeri oznake »Min«, da zmanjSate hitrost.

3) Stikalo Turbo @ drzite pritisnjeno, da Zivila obdelate z vejo hitrostjo.
Po pritisku na stikalo Turbo €@ vam je takoj na voljo maksimalna hitrost
obdelave.

4) Ko obdelavo Zivil kon&ate, pritisnjeno stikalo @ / stikalo Turbo € preprosto
spustite.

OPOMBA

> Ce bi med delovanjem naprave prislo do nenavadnega hrupa, kot je
cvilienje ali podobno, dajte na pogonsko gred pali¢nega mesalnika malo
neviralnega jedilnega olja:
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Ciséen

‘G

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

> Preden za&nete napravo éistiti, vedno potegnite elektricni vti¢ iz elektriéne
vticnice.

Bloka motorja @ pri &iséenju nikakor ne smete potopiti v vodo ali ga
drzati pod teko&o vodo.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Noz @ je zelo oster! Z njim vedno ravnajte previdno.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za ¢&iscenje ne uporabljajte nobenih agresivnih, kemiénih ali ostrih &istil!
Ta lahko nepopravljivo poskodujejo povrsine naprave!

OPOMBA

> Priporo¢amo, da napravo oéistite neposredno po uporabi, da preprecite
zasusitev ostankov Zivil.

1) Elektricni vti¢ izvlecite iz vtiénice.
2) Mesialno palico @ snemite z bloka motorja @. V ta namen zavrtite me3alno
palico @ v smeri simbola G in jo potegnite dol.

3) Blok motorja @ ogistite z vlazno krpo.
Zagotovite, da v odprtine bloka motorja @ ne more vdreti voda. Pri trdovratni
umazaniji dodajte na krpo blago sredstvo za pomivanije. Ostanke sredstva
za pomivanie obrilite z vlaZno krpo.

4) Mesalno palico @ temeljito o¢istite v vodi za pomivanije posode, potem pa
ostanke sredstva za pomivanije odstranite s &isto vodo.

OPOMBA

@ Mesalno palico @ lahko ogistite tudi v pomivalnem stroju.

5) Vse skupaj skrbno osusite in zagotovite, da je naprava pred ponovno upora-
bo povsem suha.
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Shranjevanje

1) Napravo oéisfite, kot je opisano v poglaviju »Cis&enje«.

2) O¢ideno napravo hranite na &istem in suhem mestu brez prahu.

Odpravljanje napak

Napaka

Vzrok

Resitev

Naprava ne
deluje.

Elektri¢ni vti¢ ni prikljugen
v elektriéno vtiénico.

Elektriéni vti¢ vtaknite v elektri¢no
vti¢nico.

Naprava je okvarjena.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Noz @ se
ne vrti ali le
s tezavo.

Blok motorja @ in mesalna pali-
ca @ nista pravilno sestavljena.

Elektricni vti¢ izvlecite iz elektricne
vtiénice in napravo pravilno sestavite.

Noz @ je blokiran.

Elektriéni vti¢ izvlecite iz elektriéne
vtiénice in odstranite oviro.

Zivilo za me3anie je pregosto ali
pretrdo.

Naprava ni primerna za obdelavo
trdih Zivil.

Ce motenj ni mogoc&e odpraviti z navedenimi ukrepi ali &e ugotovite druge vrste motenj, se
obrnite na nas servis.
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Odstranjevanje med odpadke

o \

i
oy

&Y

A

-
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Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.
Odpadno napravo oddaijte pri podjetju, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Uposte-
vaijte trenutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepri¢ani, se obrnite na svoje
podjetie za odstranjevanje odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZzenega izdelka vpraiajte pri svoji obcinski ali
mestni upravi.

EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate na krajevnih
zbirali¥¢ih odpadkov za recikliranje.

EmbalaZo odlozite med odpadke na okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi lodite.
Embalazni materiali so ozna&eni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim
pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: sestavlieni materiali.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIIA

WWW. kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 322521_1901 |
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Garancijski list

1.

11.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raguna.

Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

| | N
postopkih na zgoraj navedeni telefonski tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolZzan pooblaséenemu servisu predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uve-
liavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajal&eve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali ée je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Recepti

Zelenjavna kremna juha
2 - 4 osebe

Sestavine

2 - 3 Zlice olja

200 g éebule

200 g krompirja (bolj primeren je bolj mokast krompir)
200 g korenja

350 - 400 ml zelenjavne juhe (sveze ali kupliene)

sol, poper, mugkatni oresek

5 g peteriilia

Priprava

1)

2)

3)

Olupite &ebulo in jo nasekljajte na majhne ko3cke. Operite korenie, ga
olupite in narezite na rezine. Olupite krompir, ga sperite in nareZite na
kocke velikosti priblizno 2 cm.

Segreijte olje v loncu in na njem poprazite Eebulo, da postekleni. Dodaijte
korenje in krompir ter vse skupaj dusite. Dolijte toliko juhe, da je zelenjava
dobro prekrita, in vse skupaj kuhajte 10 - 15 minut, da postane zelenjava
mehka. Po potrebi med pripravo dodaijte 3e veé juhe, &e zelenjava ni ved
prekrita z njo.

Operite peteriilj, stresite vodo z njega in odstranite peclie. Petersilj natrgajte
na velike kose in ga dajte v juho. Vse skupaj priblizno 1 minuto meljite s
pali¢nim me3alnikom. Zaginite s soljo, poprom in nastrganim muskatnim
ore$¢kom.

N 29



SILVERCREST’

Buéna juha
4 osebe
Sestavine
M 1 srednje velika Eebula
B 2 stroka ¢esna
10 - 20 g svezega ingverja

3 Zlice repiénega olja

400 g buge brez semen (najbolj primerna je buéa hokaido,
saj lupine ni treba odstraniti, ker se pri kuhanju zmehéa)

250 - 300 ml kokosovega mleka
250 - 500 ml zelenjavne juhe
sok 2 pomarance

malo suhega belega vina

1 Zligka sladkorja

sol, poper

Priprava

1) Olupite &ebulo in jo nasekljajte na kocke, ravno tako Eesen. Olupite ingver
in ga nasekljajte na majhne ko3cke. Najprej v vrocem olju poprazite éebulo
in ingver. Po 2 minutah dodaite 3e Eesen in vse skupaj dusite.

2) Buéo temeljito odistite s krtacko za zelenjavo pod toplo vodo, potem pa jo
nareite na kocke velikosti 2 - 3 cm. (Ce ne zelite uporabiti bue hokaido,
morate buéo 3e olupiti.) Kocke buge dodaite Eebuli in ingverju ter vse skupaj
dusite. Dolijte poloviéno koli€ino kokosovega mleka in toliko zelenjavne juhe,
da je buéa dobro prekrita. Lonec pokrijte in kuhajte priblizno 20 - 25 minut,
da se zelenjava zmehéa. Vse skupaj gladko zmeljite s paliénim me3alnikom.
Pri tem dodaijte toliko kokosovega mleka, da postane juha dovolj mehko
kremasta.

3) Juhi dodajte pomaranéni sok, belo vino, sladkor, sol in poper, tako da ima
poleg pekocega tudi sladek ter uravnotezeno kiselkasto slan priokus.
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Sladek sadni premaz
Sestavine
B 250 g jagod ali drugega sadja (svezega ali zamrznjenega)
M 1 zavojéek (priblizno 125 g) sladkorja za Zeliranje brez kuhanja
B 1 brizg limoninega soka

B 1 nozeva konica sredice vaniljevega stroka

Priprava

1) Operite in ocistite jagode, pri tem odstranite tudi zeleni ostanek peclia. Jagode
temeljito odcedite v cedilu, da lahko odtege odveéna voda in premaz ne bo
preve tekoé. Vegje jagode nareZite na majhne kos¢ke.

2) Stehtajte 250 g jagod in jih dajte v primerno me3alno posodo.
3) Dodaijte brizg limoninega soka.
4) Po Zelji z noZem odstranite sredico vanilievega stroka in jo dodaite.

5) Dodaite vsebino zavojcka sladkorja za Zeliranje brez kuhanija in vse skupaj
temeljito zme3ajte s paliénem medalnikom 45 - 60 sekund. Ce ostanejo
vedji kosi jagod, pustite vse skupaj pogivati 2 minuti in potem znova meajte

60 sekund.

6) Sadni premaz lahko jeste takoj ali pa z njim napolnite kozarec s pokrovom
na privijanje in ga zaprete.
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Zeliséna omaka vinaigrette

Sestavine

B 3 - 4 vejice gladkega peteriilia

B 3 -4 vejice bazilike

B pribl. 100 ml olj¢nega olja

B 1 neobdelana limona

B 1 zvrhana Zlicka goréice (dijonska gorgica)
B 1 strok ¢esna

B Sol, poper, sladkor

Priprava

1) Potrgaite liste zeli3¢ s stebel in jih dajte v visoko posodo za medanie.

2) Dodaijte sok limone in malo nastrgane limonine lupine.

3) Olupite esnov strok in ga narezite na majhne kockice.

4) Daijte goréico, koscke Eesna, sol in poper v posodo za mesanie.

5) Sestavine zmeiaijte s paliénim mealnikom in jim po&asi dolivaite oljno olje.

6) Omako Vinaigrette po potrebi dodatno zaginite in ji po Zelji dodajte majhen
$¢epec sladkorija.

Mlecni napitek z banano in jogurtom

32

Sestavine

B 250 g jogurta (vanilja)
B 1 banana

B 200 ml mleka

B 1 zavojéek vanilievega sladkorja

Priprava
1) Olupite banano in jo narezite na majhne kose.
2) Vse sestavine dajte v posodo za medanie.

3) Uporabite paliéni mesalnik, da jih zmeljete in zme3ate.
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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je sougasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouZiti a likvidaci.
Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpeénostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpUsobem a pro uvedené
oblasti pouZiti. Pfi pfeddvdni vyrobku tietim osobam predejte spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj slouzi vyhradné ke zpracovéni malého mnoZstvi potravin. Je uréen
vyluéné pro pouziti v soukromé domdcnosti. Tento pfistroj neni uréen pro komeréni
Oeely.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi pFi pouziti v rozporu s uréenim!

Pfi pouZiti v rozporu s uréenim a/nebo pouZiti jiného druhu moZe byt pfistroj
zdrojem riznych nebezpedi.

> PFistroj pouzivejte vyluéné v souladu s uréenim.

> Dodrzujte postupy popsané v tomto ndvodu k obsluze.

UPOZORNENI

> Naéroky na ndhradu 3kody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pouziti
v rozporu s uréenim, neodborné opravy, neopravnéné provedené zmény
nebo Upravy nebo v disledku pouziti nepovolenych nahradnich dild jsou
vylou&eny. Riziko nese vyhradné vzivatel.

Rozsah dodavky

34

Pristroj se standardné dodévd s nésledujicimi komponenty:
® tycovy mixér (mixovaci ndstavec a motorovy blok)

® ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte Gplnost dodavky a zda nenf viditeln& poskozena.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).
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Popis pristroje/prislusenstvi
Obrézek A

reguldtor rychlosti

spinaé (normdlni rychlost)

motorovy blok

(1]
(2]
© spinac Turbo (vysokd rychlost)
o
5]

mixovaci ndstavec

o

nuz

(=

Technické Udaje

Sifové napéti 220 - 240V ~ (stfidavy proud), 50 - 60 Hz
Jmenovity vykon 600 W
Trida ochrany Il / [0 (dvoiitd izolace)
0 Vsechny &asti tohoto pfistroje, prichdzejici
QH do styku s potravinami, jsou bezpe&né pro
potraviny.

Doporuéujeme nésleduijici provozni doby:
Nechte tycovy mixér po 1 minuté provozu cca 2 minuty vychladnout.

Pokud se tato provozni doba prekroci, miZe dojit k podkozeni pfistroje v disledku
prehFatil
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ Pfistroj zapojte vyhradné do sifové zdsuvky instalované dle
predpisy, se sifovym napétim 220 - 240 V ~, 50 - 60 Hz.

 V pfipadé provoznich poruch a pied ¢isténim pfistroje
vytéhnéte zéstreku ze zésuvky.

» PFistroj nevystavuijte vlhkosti ani jej nepouziveijte venku.

» Pokud presto do plésté pfistroje vnikne kapalina, vytéhnéte
ihned zéstrcku pfistroje ze sifové zdsuvky a nechte pfistroj
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

~ Vytahuijte sifovy kabel ze z&suvky vzdy za zéstrcku,
netahejte pouze za samotny kabel.

» Sifovy kabel se nesmi ohybat ani stla¢ovat a musi se polozit
tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

» Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdini-
mi schopnostmi &i nedostatkem zku3enosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pougeny o bezpe&ném pouzi-
vani pfistroje a porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

~ Pfistroj a jeho pfivodni kabel je nutné uchovévat mimo
dosah déti.

» SkFifi motorového bloku tyéového mixéru se nesmi otvirat.
V takovém pfipadé neni zaruéena bezpeénost a zaniké
zdruka.

@ Motorovy blok tyéového mixéru v Zddném pfipadé

neponofujte do tekutiny a dbeijte na to, aby Zadné
tekutiny nepronikly do skiiné motorového bloku.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

>

’

Pfed vyménou pfisludenstvi nebo dilb pfislusenstvi, které se
bé&hem provozu pohybuiji, musi byt pfistroj vypnuty a odpoje-
ny od elektrické sité.

Pristroj zasadné odpojte od sité, ...

- pokud jej nechdte bez dozory,

- pokud jej Cistite,

- pfi jeho sestaveni a rozebirdni.

~ Tento pfistroj nesmi pouzivat déti.

>

>

>

>

Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

Pristroj a jeho pfivodni kabel je nutné uchovdvat mimo dosah
deéti.

NUOZ je velmi ostry! Zachdzeijte s nim vzdy opatrné.

Pfi manipulaci s mimofddné ostrym noZem hrozi nebezpeci
poranéni.

Cistéte pfistroj velmi opatrné. Nz je velmi ostry!

Pristroj je nutné vzdy odpoijit od sit&, pokud neni pod dohle-
dem a také pfed montdzZi, demontézi nebo &isténim.

Pfi nesprdvném pouZiti pfistroje hrozi nebezpeéi zranéni.
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Sestaveni

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Sifovou zdstréku zastréte do zdsuvky az po sestaveni mixéru.

UPOZORNENI

> Pred prvnim uvedenim do provozu vycistéte veskeré dily tak, jok je popsdno
v kapitole ,Cigt&ni”.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:!

> Nz @ je velmi ostry! Zachdzejte s nim vzdy opatrné.

B Nasad'te mixovaci ndstavec @ na motorovy blok @ tak, aby Sipka ukazovala

na symbol a Otééeijte mixovacim ndstavcem @, dokud Sipka na motorovém

bloku @ neukazuje na symbol a

Drzeni pristroje

Pfi obsluze pfistroje jej prosim drzte nésledovné:

SILVERCREST
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Obsluha

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Potraviny nesmi byt piili§ horké! Vystfikujici obsah by mohl zpsobit opafeni.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Tycovy mixér nepouZivejte ke zpracovdni tuhych potravin. Vedlo by to
k nendvratnym poskozenim pfistroje!

Po sestaveni tycového mixéru:
1) Zéstreku zasufite do sifové zdsuvky.

2) Ke zpracovdni potravin normdlni rychlosti podrzte stisknuty spinac @.
Pro zvy3eni rychlosti otdéeijte reguldtorem rychlosti @ smérem k ,Max”.
Pro sniZeni rychlosti otdéeijte reguldtorem rychlosti @ smérem k ,Min”.

3) Ke zpracovdni potravin vy3§i rychlosti podrzte stisknuty spinaé Turbo €.
Stisknutim spinaée Turbo @ mate okamzité k dispozici maximalni rychlost
zpracovdni.

4) Kdyz jste dokonéili zpracovéni potravin, pusfte jednoduse stisknuty spinag

@ /spinac Turbo ©.
UPOZORNENI

> Pokud se b&hem provozu vyskytuji neobvyklé zvuky, jako je piskani apod.,
pak na hnaci hfidel tyéového mixéru deite trochu neutrdlniho stolniho oleje:
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Cisténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Nez zacnete pfistroj &istit, vytdhnéte vzdy sifovou zdstreku ze zdsuvky.

Pri gisténi v Zadném pripadé nesmite ponofit motorovy blok @ do vody
ani jej drzet pod tekouci vodou.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

> Nz O je velmi ostryl Zachdzejte s nim vzdy opatrné.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte Zadné agresivni, chemické nebo abrazivni &istici prostfedky!
Ty mohou nendvratné poskodit povrch!

UPOZORNENI

> Doporuduje se, aby byl pfistroj okamzité po jeho pouZiti vy<itén, aby se
zabrénilo pfischnuti zbytkd potravin.

1) Vytahnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.
2) Sejméte mixovaci nastavec @ z motorového bloku @. K tomu oté&ejte
mixovacim néstavcem @ ve sméru k symbolu a a sejméte jej.

3) Motorovy blok @ ottete vihkym hadrem.
Ujistéte se, zda se do otvord motorového bloku @ nedostala voda. V pFipadé
vétiiho znedisténi dejte na hadfik jemny myci prostfedek. Offete zbytky
myciho prosttedku vihkym hadfikem.

4) Mixovaci néstavec @ dikladné oplachnéte ve vodé s mycim prostredkem
a poté odstrafite zbytky myciho prostredku gistou vodou.

UPOZORNENI

@ Mixovaci ndstavec @ mizete myt také v myéce nadobi.

5) Vysuste viechny dily dikladné a zkontrolujte, zda je pfistroj pfed opétovnym
pouzitim zcela suchy.
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Ulozeni
1) Pristroj vycistéte tak, jak je popsdno v kapitole , Cigténi”.

2) Vycidtény pfistroj ulozte na &istém, bezprasném a suchém misté.

Odstranéni zavad

Zavada Pri¢ina Reseni
Sitovd zdstréka neni zastréend do Zastreku zasuite do sifové
zésuvky. zésuvky.

Pristroj nefunguje.

Pfistroj je vadny. Obrafte se na servis.

Motorovy blok @ a mixovaci nésta- | Vytdhnéte sifovou zastreku ze z6-
vec @ nejsou sprévné smontované. | suvky a piistroj spravné sestavte.

NGz @ se
neotdéi nebo se | NIz @ je blokovan.
otdéi jen ztézka.

Vytdhnéte sifovou zdstreku ze
zdsuvky a odstrafite prekdzku.

Mixované potraviny jsou pfili§ Pfistroj neni vhodny pro
nepoddajné nebo tvrdé. zpracovdni tvrdych potravin.

Pokud nemiZete odstranit poruchy vy3e popsanym zpUsobem nebo pokud zjistite jakoukoli
jinou zévadu, obratte se na nds servis.
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Likvidace

)54

-

o
g
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£
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V zadném pfipadé nevyhazujte pfistroj do bézného domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléhd evropské smérnici €. 2012/19/EU.
Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném podniku pro likvidaci odpadu nebo

v komundlnim sbérném dvofe. DodrZujte aktudlné platné piedpisy. V piipadé
pochybnosti se informujte ve svém sbérném dvore.

Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vam podé sprava
Vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.

Obal se skladd z ekologickych materidli, které Ize v komundlnich sbémych
dvorech odevzdat k recyklaci.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbeijte na ozna&eni na rdznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby tyto
obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem:

1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly.

Ccz
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku mdte zdkonné prava viéi prodejci vyrobku. Tato zdkonné
préva nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaéing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle naseho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zdruky je, Ze bude
b&hem fiileté Ihity predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v &em zdvada spocivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nade zaruka, obdrzite zpét bud  opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezaéne plynout nové zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné iz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii vedkeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotebenti, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovan. Pro zajiténi sprdvného pouzivani vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uéelom pouziti a Gkontm, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
spravném a neodborném pouZivdni, pfi pouZiti nésili a pfi zasazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zéruéni naroky
zanikaji.
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Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfiloZzeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

EF3E Na webovych strankach www.lidl-service.com si mizete stahnout tyto
¥l a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strdnku servisu Lidl
e | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456
=) ofevfit svj ndvod k obsluze.

wwwlidi-servic

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 322521_1901

Dovozce
Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMECKO

WWww. komperncss.com
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Recepty

Zeleninova krémova polévka
2 - 4 osoby
Suroviny
B 2-3PlLoleje
200 g cibule
200 g brambor (zvl&3t& vhodné jsou mouéné odridy)
200 g mrkve
350 - 400 ml zeleninového vyvaru (Eerstvého nebo instantniho)

s0l, pepf, muskdtovy ofisek

5 g petrzele

Pfiprava

1) Oloupeite cibuli a nakrdjejte ji na kosticky. Omyite a oloupejte mrkev
a nakrdiejte ji. Oloupeijte brambory, opldchnéte a nakréjeite je na cca.
2 cm velké kostky.

2) V hrnci ohfeijte olej, a oprazte cibuli.Pfidejte mrkev a brambory a nechte
je dusit spolu s cibuli.Pfideijte toliko vyvaru, dokud neni vie zalito vyvarem
a vie nechte vafit 10 - 15 minut do mékka. Dle potfeby vyvar dolévejte, aby
zelenina byla vzdy ve vyvaru.

3

Onmyijte petrzelku, dikladné osudte a odstrafite stopky. Petrzel nalamejte
nebo nakrdijejte na velké kusy a pridejte do polévky. Vie promixuijte tyéovym
mixérem po dobu cca.1 minuty. Dochutte soli, pepfem a strouhanym muské-
tovym ofiskem.

Ccz 45



SILVERCREST’

Dynova polévka

46

4 osoby

Suroviny

M 1 sttedné velkd cibule

2 strouzky &esneku
10 - 20 g &erstvého zdzvoru
3 PL fepkového oleje

400 g duZiny dyné (nejlepsi je dyné Hokkaido, protoze slupka
pfi vafeni zmékne a nemusi se oloupat)

250 - 300 ml kokosového mléka
250 - 500 ml zeleninového vyvaru
$§téva z V2 pomerance

trochu suchého bilého vina

1 €L cukru

sol, pepf

Pfiprava

1) Cibuli a gesnek oloupejte a nakrdjejte na kostky. Zazvor oloupeite a jemné

2

3

Ccz

iej nakrdjejte na kostky. Cibuli a zazvor nejdfive poduste na horkém oleji.
Po 2 minutdch pfidejte Eesnek a nechte jej dusit spolu s ostatnimi pfisadami.

Dyni dikladné oéistéte pod teplou vodou kartédckem na zeleninu, poté ji
nakrdjejte na 2 - 3 cm velké kostky.(JestliZe se pouZije jind dyné, nez dyné
Hokkaido, musi se tato pfedem oloupat). K uduiené cibuli a udusenému zé-
zvoru pridejte kostky dyné a nechte vie spolu dusit. Nalijte k tomu poloviéni
mnoZstvi kokosového mléka a tolik zeleninového vyvaru, aby byla dyné ve
vyvaru. Vaite do mékka cca. 20 - 25 minut zakryté. Poté vie rozmixujte tyco-
vym mixérem. Pfitom pfilévejte do polévky vzdy takové mnozstvi kokosového
mléka, dokud se nedosdhne jeji spravna krémovd konzistence.

Polévku dochufte pomeran&ovou §tévou, bilym vinem, cukrem, soli a pepiem,
aby polévka méla vedle ostré chuti také sladko-kyselou pfichuf.
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Sladka ovocna pomazéanka
Suroviny

B 250 g jahod nebo jiného ovoce (Eerstvého nebo mrazeného)
M 1 balicek (cca. 125 g) zelirovaciho cukru bez uvafeni
B 1 stfik citronové 3favy

W 1 3petku vanilky

Pfiprava

1) Jahody umyijte a oéistéte a pfitom odstrafite zelené stopky.Nechte je dobfe
okapat na sitku, aby mohla dobfe odtéct pfebytednd voda, a aby pomazdnka
nebyla piilis tekutd. Velké jahody nakréjejte na malé kousky.

2) 250 g jahod odvazte a dejte do vhodné mixérové nadoby.
3) Pridejte k tomu jeden sffik citronové 3favy.
4) Dle potieby vy3kabeite vnitfek vanilky a prideijte vanilku k jahoddm.

5) Poté k tomu pridejte obsah sé&ku se Zelirovacim cukrem bez vafeni a tyéovym
mixérem vie dikladné promixujte 45 - 60 sekund.Nachdzii se v mase jedté
velké kusy jahod, nechte vie nejdfive 2 minutu odstét a poté opét promixujte

cca. 60 sekund.

6) Muizete pozivat hned nebo dejte ovocnou pomazdnku do sklenic se Sroubo-
vacim uzdvérem a tyto dobfe uzaviete.
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Bylinkovy Vinaigrette

Suroviny

B 3 - 4 snitky petrzele

3 - 4 stonky bazalky

cca 100 ml olivového oleje

1 neopracovany citron

1 vrchovaté kdvovd |Zicka hoféice (Dijon hof¢ice)

1 strouzek Eesneku

sol, pepf, cukr

Pfiprava
1) Odstrafte listy byliny odstrafte ze stonky dejte je do vysoké mixovaci
nddoby.
2) Pfidejte citronovou §fdvu a trochu citrénové kory.
3) Strouzky esneku oloupeite a nakrdjejte na malé kosticky.
4) Hof¢ici, nasekany esnek, sl a pepf dejte do mixovaci nddoby.
5) Suroviny promixejte ty&ovym mixérem a postupné pfilévejte olivovy ole;.

6) Vinaigrette dochufte a pFipadné prideijte $petku cukru.

Mlécny shake s jogurtem a banany

48

Suroviny

B 250 g jogurtu (vanilkovy)
B 1 banén

B 200 ml mléka

M 1 bali¢ek vanilkového cukru

Pfiprava
1) Bandn oloupeijte a nakrdjejte na malé kousky.
2) Vsechny piisady dejte do nddoby mixéru.

3) Tycovym mixérem zmixujte do pyré a promicheite.

Ccz
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Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
su&astou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeé-
nosti, pouZivania a likvidacie. Pred pouZitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla
opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie na urceny ucel

Tento pristroj sléZi vyluéne na spracovavanie potravin v malych mnozstvéch.
Je uréeny vyluéne na pouzivanie v domdcnostiach. Tento pristroj nie je uréeny
na komeréné pouzitie.

/\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo pri pouzivani v rozpore s uréenym Géelom!

Pri nesprédvnom pouzZivani a/alebo pouzivani pristroja v rozpore s uréenym
O&elom mézu hrozit nebezpeéenstva.

> Tento pristroj pouzivajte vyluéne v silade s uréenym G&elom.

> Dodrziavajte postupy, uvedené v fomto ndvode na obsluhu.

UPOZORNENIE

> Naroky akéhokolvek druhu za 3kody, spésobené nespréavnym pouzivanim,
neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami alebo pouzitim nepovole-
nych néhradnych dielov, s vyli¢ené. Riziko nesie vylune pouzivatel.

Obsah dodavky
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Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® Tycovy mixér (metlicka na $lahanie pyré a blok motora)

® Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodavky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych nedos-
tato&nym balenim alebo dopravou, sa obréfte na zakaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).
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Opis pristroja/prislusenstvo
Obrazok A

Reguldtor rychlosti

Spina¢ (normdlna rychlost)

Turbo spinag (rychla rychlosf)

Blok motora

Metlieka na 3lahanie pyré

Né6z

Q0000 0Q

Technické Udaje

Siefové napdétie 220-240V ~ (striedavy prdd), 50 - 60 Hz
Menovity vykon 600 W
Trieda ochrany Il /[0 (dvoiitd izoldcia)

I Vsetky diely tohto pristroja prichddzajice do
QH kontaktu s potravinami, st bezpeéné z hladiska

pouZzitia s potravinami.
Odport&ame nasledovné doby prevadzky:
Ty&ovy mixér nechajte po 1 mindte prevadzky ochladif cca 2 mindty.

V pripade prekro&enia tejto prevddzkovej doby méze déjst k poskodeniu pristroja
v désledku prehriatial
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Pristroj zapojte len do elekirickej z&suvky s napatim
220-240V ~, 50 - 60 Hz naindtalovanej podla predpisov.

~ V pripade prevddzkovych porich a pred &istenim pristroja
vytiahnite siefovi zdstreku z elektrickej zasuvky.

~ Pristroj nesmiete vystavif vlhkosti ani ho pouzZivat v exteriéri.

» Ak by do krytu pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned
vytiahnite zastréku pristroja z elektrickej zdsuvky a nechajte
pristroj opravif kvalifikovanym odbornym persondlom.

~ Siefovy kdbel vyfahuijte z elektrickej zasuvky vZdy za zdstreky,
nikdy nefahaijte za samotny kdbel.

» Neohybaijte ani nestlaéaijte siefovy kdbel a vedte ho tak,
aby na neho nikto nemohol stipit ani sa o neho potkndt.

» Poskodenu elektrickd zastréku alebo pripojovaci kdbel
nechaijte ihned' vymenit len autorizovanym odbornym
persondlom alebo v zdkaznickom servise, aby ste sa vyhli
ohrozeniam.

» Tento pristroj mdZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne
s nedostatoénymi skisenostami a/alebo znalostami, ked' s0
pod dohladom alebo ked boli dostatoéne poucené o bez-
pecnom pouZivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice
rizikd.

~ Pristroj a jeho pripojny kébel sa musia drzaf mimo dosahu
deti.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Kryt bloku motora tyéového mixéra nesmiete otvarat.
V takomto pripade je ohrozend bezpeénost a zanikne
zaruka.

Blok motora tyé¢ového mixéra v Ziadnom pripade
nepondrajte do tekutin a zabrdfite vniknutiu tekutin do
telesa bloku motora.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Pred vymenou prislusenstva alebo pridavnych dielov, ktoré
sa pocas prevadzky pohybuju, musite pristroj vypnif a od-
pojit ho od elektrickej siete.

» Pristroj v z&dsade odpojte od distribuénej siete, ...
- ked e pristroj bez dozoru,
- ked' pristroj Cistite,
- ked' ho skladdte alebo rozoberdte.

» Tento pristroj nesm( pouZivat deti.

» Deti sa nesmé hraf s pristrojom.

~ Pristroj a jeho pripojny kdbel sa musia drzaf mimo dosahu
deti.

» N&z je mimoriadne ostry! VZdy s nim zaobchddzaijte opatrne.

» Pri prdci s mimoriadne ostrym noZzom hrozi nebezped&enstvo
zranenia.

» Pristroj istite vel'mi opatrne. Nz je mimoriadne ostry!

» Pokial pristroj nie je pod dohladom, tak sa pred zloZenim
a rozloZenim alebo &istenim musi vzdy odpojif od siete.

> Pri nesprédvnom pouzivani pristroja hrozi riziko poranenia.
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Zlozenie

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Zastréte siefovi zdstréku do zdsuvky az po zmontovani.

UPOZORNENIE

> Pred prvym uvedenim do prevddzky vy¢istite vietky diely podla opisu
v kapitole ,Cistenie”.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> N6z @ je extrémne ostry! Vzdy s nim zaobchédzaijte opatrne.

B Metlicku na $lahanie pyré @ nasadte na blok motora @, aby Sipka ukazo-
vala na symbol G Otééaite metlickou na 3lahanie pyré @, dokial Sipka na
bloku motora @ nebude ukazovaf na symbol a

Drzanie pristroja

Na obsluhu pristroja drzte tento nasledujicim spdsobom:

SILVERCREST
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Obsluha

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Potraviny nesmi byt horice! Vystrekujici obsah by mohol spésobit obarenie.

> Tycovy mixér nepouzivaijte na spracovanie tuhych potravin. Spésobilo by
to neopravitelné skody na pristrojil

Ked' ste tyCovy mixér zmontovali:
1) Zastréte siefovi zdstreku do elektrickej zasuvky.

2) Spina¢ @ podrzte stlaeny, aby sa mohli potraviny spracovat s normdlnou
rychlosfou. Na zvysenie teploty otocte reguldtor rychlosti @ do smeru
+Max". Na zniZenie teploty otocte reguldtor rychlosti @ do smeru ,Min”.

3) Turbo spinag @ podrzte stlageny, aby sa mohli potraviny spracovat s
vysokou rychlostou. Stlagenim Turbo spinaéa € maéte ihned k dispozicii
maximalnu rychlost spracovania.

4) Ked ste hotovi so spracovanim potravin, jednoducho pustite stlageny spinaé @

/ Turbo spinag @©.

UPOZORNENIE

> Ak by malo pocas prevadzky déjst k neoby&ajnym zvukom, ako je piskanie
alebo podobne, dajte na hnaci hriadel ty&ového mixéra trochu neutrdlneho
jedlého oleja:
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Cistenie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
> Skér nez zaénete pristroj &istif, vzdy vytiahnite siefovl zdastréku zo siefovej
zdsuvky.
Pri gisteni nesmiete blok motora @ v Ziadnom pripade pondraf do vody

ani ho drzaf pod te¢icou vodou.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nb6z @ je extrémne ostry! Vzdy s nim zaobchddzajte opatrne.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne agresivne, chemické alebo abrazivne ¢istiace
prostriedky! Mohli by neopravitelne poskodit povrch pristrojal

UPOZORNENIE

> Odporica sa pristroj bezprostredne po pouZiti vy<istif, aby sa zabrdnilo
vysudeniu zvyskov potravin.

1) Vytiahnite siefovd zdstreku.

2) Odoberte metlicku na 3lahanie pyré @ z bloku motora @. Otocte metlicku
na $lahanie pyré @ v smere symbolu G a vytiahnite ju.

3) Blok motora @ vy<istite vihkou utierkou.
Uistite sa, & sa do otvorov bloku motora @ nedostala Ziadna voda. Pri
odolnych necistotdch dajte na vlhkd utierku trochu jemného Eistiaceho pro-
striedku. Zvysky umyvacieho prostriedku zotrite vlhkou utierkou.

4) Ty&ovy mixér @ umyte ddkladne vo vode s umyvacim prostriedkom a jeho
zvysky potom opldchnite &istou vodou.

UPOZORNENIE

’|

(é_)\ Metlicku na slahanie pyré @ mézete umyvat tiez v umyvacke riadu.
/8)

5) Vsetko dobre vytrite a uistite sq, &i je pristroj pred dal$im pouZitim dplne
suchy.
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Uskladnenie

1) Pristroj vycistite tak, ako je uvedené v kapitole ,Cistenie”.

2) Vycisteny pristroj uchovdvaite na &istom, bezprasnom a suchom mieste.

Odstranovanie poruch

Porucha Pri¢ina Riesenie

Siefovd zastreka nie je zastréend | Zastrete siefovi zdstreku do siefovej

Pristroj do zdsuvky. z4suvky.
nefunguije.
Pristroj je poskodeny. Obrdfte sa na servis.
Blok motora @ a ty&ovy Vytiahnite siefovd zdstréku z elektrickej

mixér @ nie sU spravne spojené. | zdsuvky a spojte pristroj spravne.

Néz @ sa
neotdca alebo
sa otdéa iba
tfazko.

Vytiahnite siefov zdstréku z elektrickej
zdsuvky a odstréfite prekazku.

N6z @ je blokovany.

Miesany materidl je prilid tuhy Pristroj nie je vhodny na spracovanie
alebo prili3 tvrdy. tvrdych potravin.

Ak sa poruchy nedaji odstranit spdsobom uvedenym vyssie v tabulke alebo ak zistite iné
druhy porich, obrdtte sa, prosim, na nés servis.
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Likvidacia
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Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komundl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica
€.2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidaciv odpadov alebo vo
vasom miestnom zbernom dvore na likvidaciv odpadov. DodrZiavajte pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vé$ miestny zberny
dvor.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samosprdvy.

Obal sa skladd z ekologickych materidlov, ktoré mézete nechat zlikvidovaf
cez miestne recyklagné strediskd.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaite na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvI@¥f roztriedte. Obalové materidly st oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: plasty,

20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznika, vazeny zakaznik,
na tento pristroj méte zéruku 3 roky od datumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zékona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruénd doba za&ina plyndt détumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Zze polas trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladnigny blok) predlozi so strunym opisom, v &om spogiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryt& nadou zarukou, zadleme Vam spét opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plynif Ziadna novéa zéruénd

doba.

Zaruéna doba a zdakonné ndaroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéru&nym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-

to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na podkodenia krehkych

dielov, ako s napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouzZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Servis
(5K Servis Slovensko

Tel.

Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a é&islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dajde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude

ozndmend.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnuf tieto @ mnoho
dalsich priruiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite va3 ndvod na obsluhu.

0850 232001

E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 322521_1901 |

Dovozca

60

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.

Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernclss.com
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Recepty

Krémova zeleninovd polievka
2 - 4 osoby
Suroviny
M 2-3PLoleja
200 g cibule
200 g zemiakov (obzvl&sf vhodné st miéénaté druhy)
200 g mrkvy
350 - 400 ml zeleninového vyvaru (Eerstvy alebo instantny)

sol, korenie, muskatovy orech

5 g petrzlenovej viiate

Priprava

1) Cibulu o36peme a nadrobno pokréjame. Mrkvu umyjeme, oldpeme a nakré-
jome na pldtky. Zemiaky o3ipeme, umyjeme a pokrdjame na kocky velké asi
2 cm.

2) V hrnci zohrejeme olej a cibulu v fiom do sklovita udusime. Priddme mrkvu
a zemiaky a spolu dalej dusime. Prilejeme tolko vyvaru, aby bola zelenina
celkom zakrytd a asi 10 - 15 mindt varime do zméknutia. V pripade potreby
dolievame vyvar, aby bola zelenina stdle zakryté.

3) Petrzlenovi visaf umyjeme, do sucha otrasieme a odstrénime stonky. Petrzlen

1 minGtu. Dochutime solou, korenim a stréhanym muskdatovym orechom.
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Tekvicova polievka

62

Pre 4 osoby

Suroviny

B 1 stredne velkd cibula

B 2 striciky cesnaku

M 10 - 20 g &erstvého zdzvoru

M 3 PL rastlinného oleja

B 400 g tekvicovej duZiny (najlepsia je tekvica Hokkaido,
pretoZe ju nemusime 30pat, lebo jej Supka pri vareni zmékne)

B 250 - 300 ml kokosového mlieka

B 250 - 500 ml zeleninového vyvaru

M 3fava z polovice pomaran&a

B trochu suchého bieleho vina

B 1 Clcukru

B sol, korenie

Priprava

1) Cibulu o36peme a pokrdjame na kocky, cesnak takisto. Z&zvor o3ipeme
a pokrdjame na malé kocky. Najprv podusime cibulu a zdzvor v hordcom

2) Tekvicu dobre ogistime kefou pod horicou vodou, potom nakrdjame na

2 - 3 cm kocky. (Ind tekvicu nez Hokkaido treba aj o3ipat.) Tekvicové kocky
pridédme k cibuli a zazvoru a dalej dusime. Prilejeme polovicu mnoZstva
kokosového mlieka a tolko zeleninového vyvaru, aby bola tekvica celkom
zakrytd. Zakryjeme pokrievkou a varime do mékka asi 20 - 25 min0t.
Mixérom vietko dohladka rozmixujeme. Pritom pridéme tolko kokosového
mlieka, aby polievka ziskala sprévnu, jemne krémovi konzistenciu.

3) Polievku dochutime pomaran&ovou $favou, bielym vinom, cukrom, solou
a korenim tak, aby mala okrem ostrej aj sladkd a vyvazend kyslosland prichut.

SK
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Sladka ovocna natierka

Suroviny

B 250 g jahéd alebo iného ovocia (Eerstvé alebo mrazené)
W 1 balicek (asi 125 g) zelirovacieho cukru bez varenia
B 1 strek citrénovej 3favy

B na 3picku noza drefi z vanilkového struku

Priprava

1) Jahody umyjeme a ocistime, odstranime zelené stonky. V sitku nechame
odkvapkat, aby nadbytoénd voda odtiekla a nétierka nebola prilis vodnatd.
Vécsie johody pokréjame nadrobno.

2) 250 g jahéd dédme do vhodného pohéra na mixovanie.
3) Pokvapkdme ich trochou citrénovej favy.
4) Ak chceme, mbzeme vyskriabat drefi jedného struku vanilky a pridat.

5) Pridédme bali¢ek Zelirovacieho cukru bez varenia a mixéromr poriadne

2 mindty odstdf a potom znova pomixujeme 60 sekind.

6) Poddvame hned’ alebo dame nétierku do skleného pohdra so skrutkovacim
vekom a dobre uzatvorime.
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Bylinkova omacka vinaigrette

Suroviny

B 3 - 4 stonky hladkolistého petrzlenu
3 - 4 stonky bazalky

asi 100 ml olivového oleja

1 (chemicky) neo3etrovany citrén

1 kopcovitd CL horcice (dijonskej)

1 stricik cesnaku

sol, korenie, cukor

Priprava

1) Poodtthame listky byliniek od stonky a dame do vysokej nddoby na
mixovanie.

2) Pridédme $favu z citréna a trochu postrihanej kérky.
3) Olupeme striiky cesnaku a nakrdjame na malé kocky.

4) Do nddoby na mixovanie ddme horéicu, na kocky pokrdjané strociky
cesnakuy, sol a korenie.

5) Suroviny rozmixujeme ty&ovym mixérom a postupne k nim prilievame
olivovy olej.

6) Ochutndme omacku vinaigrette a pripadne este pridame stipku cukru.

Jogurtovo-bananovy mliecny koktail

64

Suroviny

B 250 g jogurtu (vanilka)
B 1 banén

B 200 ml mlieka

M 1 bali¢ek vanilkového cukru

Priprava
1) Bandny olipte a nakrdjajte na malé kdsky.
2) Vsetky prisady dajte do mixovacej nadoby.

3) Tycovym mixérom urobte pyré a premixujte.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der Verarbeitung von Lebensmitteln in kleinen
Mengen. Es ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.
Dieses Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

/\ WARNUNG!
Gefahr durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemdf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.

> Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer
Verwendung, unsachgeméfien Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Veréinderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind aus-
geschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Lieferumfang

66

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Stabmixer (Purierstab und Motorblock)

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung/Zubehér
Abbildung A

Geschwindigkeitsregler

Schalter (normale Geschwindigkeit)

Turbo-Schalter (schnelle Geschwindigkeit)

Motorblock

Pirierstab

Q0000 0Q

Messer

Technische Daten

Netzspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz

Nennleistung 600 W

Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Q'i] Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln
in Berihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:
Den Stabmixer nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkihlen lassen.

Wenn diese Betriebszeit iberschritten wird, kann es durch Uberhitzung zu
Schéden am Geréit fihren!
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von

220-240V ~, 50- 60 Hz an.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstorungen und bevor Sie das Gerat
reinigen, den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Sie durfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen.

» Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehduse ge-
langt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdéts aus
der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.
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STROMSCHLAGGEFAHR!

» Sie dirfen das Motorblock-Gehduse des Stabmixers nicht
offnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdhrleistung erlischt.

Sie dirrfen den Motorblock des Stabmixers keinesfalls
in Flussigkeit tauchen und keine Flussigkeiten in das
Gehduse des Motorblocks gelangen lassen.

A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die
im Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet
und vom Netz getrennt werden.

» Trennen Sie das Gerdt grundsatzlich vom Stromnetz, ...

- wenn das Gerdt unbeaufsichtigt ist,

- wenn Sie das Gerdt reinigen,

- wenn Sie es zusammenbauen oder auseinandernehmen.
~ Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.
~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

~ Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig
damit um.

» Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht
Verletzungsgefahr.

» Reinigen Sie das Gerdét sehr vorsichtig. Das Messer ist
extrem scharfl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.
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Zusammenbauen
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem Zusammenbau in die Steckdose.

> Vor der ersten Inbetriebnahme reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel

.Reinigen” beschrieben.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie den Pirierstab @ auf den Motorblock @), so dass der Pfeil auf
das Symbol S weist. Drehen Sie den Pirierstab @, bis der Pfeil am Motor-

block @ auf das Symbol a weist.

Gerat halten

Um das Gerdt zu bedienen, halten Sie es bitte folgendermafBen:

SILVERCREST
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Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel diirfen nicht zu hei} sein! Hochspritzender Inhalt kénnte

zu Verbrithungen fihren.

> Benutzen Sie den Stabmixer nicht zur Bearbeitung fester Lebensmittel. Das

fihrt zu irreparablen Schéden am Geréit!

Wenn Sie den Stabmixer zusammengebaut haben:

1)
2)

3)

4)

Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

Halten Sie den Schalter @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler @
Richtung ,Max”, um die Geschwindigkeit zu erhéhen. Drehen Sie den
Geschwindigkeitsregler @ Richtung ,Min”, um die Geschwindigkeit zu
verringern.

Halten Sie den Turbo-Schalter @ gedriickt, um die Lebensmittel mit hoher
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Mit Driicken des Turbo-Schalters € steht
lhnen sofort die maximale Bearbeitungsgeschwindigkeit zur Verfiigung.

Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie

einfach den gedriickten Schalter @ / Turbo-Schalter € los.

> Sollte es wahrend des Betriebes zu ungewdhnlichen Gerduschen, wie

Quietschen oder Ahnlichem kommen, geben Sie ein wenig neutrales
Speised| an die Antriebswelle des Stabmixers:
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Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gertéit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

Sie dirfen den Motorblock @ bei der Reinigung keinesfalls in Wasser

tauchen oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittell Diese kdnnen die Oberfléiche irreparabel angreifen!

> Es empfiehlt sich, das Gerdt unmittelbar nach dem Gebrauch zu reinigen,
um ein Antrocknen von Lebensmittelresten zu vermeiden.
1) Ziehen Sie den Netzstecker.
2) Nehmen Sie den Pirierstab @ vom Motorblock @ ab. Drehen Sie den
Purierstab @ dazu in Richtung G -Symbol und ziehen Sie ihn ab.

3) Reinigen Sie den Motorblock @ mit einem feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Offnungen des Motorblocks @
gelangt. Bei hartndckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

4) Reinigen Sie den Pirierstab @ griindlich in Spilwasser und entfernen Sie
danach Spilmittelreste mit klarem Wasser.

@ Sie kénnen den Pirierstab @ auch in der Spilmaschine reinigen.

5) Trocknen Sie alles gut ab und stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor der
erneuten Benutzung vollstéindig trocken ist.
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Aufbewahren

1) Reinigen Sie das Gerét, wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

2) Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

funktioniert nicht.

Fehler Ursache L6ésung
Der Netzstecker ist nicht Stecken Sie den Netzstecker in eine
Das Gerdt eingesteckt. Netzsteckdose.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den Service.

Das Messer @
dreht sich nicht
oder nur schwer.

Motorblock @ und Pirier-
stab @ sind nicht richtig

zusammengesetzt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose und setzen Sie das
Gerdit richtig zusammen.

Das Messer @ ist blockiert.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose und entfernen Sie das
Hindernis.

Das Mixgut ist zu z&h oder
zu hart.

Das Gerét ist nicht fir die Verarbeitung
harter Lebensmittel geeignet.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen
oder wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren

Service.
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Entsorgung
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Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gert Uber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
drilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

EFRE
A

=
PDF ONLINE

Service

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 322521_1901 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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Rezepte

Gemiise-Cremesuppe
2 - 4 Personen
Zutaten
m2-3E0L
200 g Zwiebeln
200 g Kartoffeln (besonders geeignet sind mehlig kochende Sorten)
200 g Mdhren
350 - 400 ml Gemiisebriihe (frisch oder Instant)
Salz, Pfeffer, Muskatnuss

5 g Petersilie

Zubereitung

1) Zwiebeln abziehen und fein wiirfeln. Mdhren waschen, schélen und in
Scheiben schneiden. Kartoffeln schélen, abspiilen und in ca. 2 cm grof3e

Wirfel schneiden.

2) Olin einem Topf erhitzen, Zwiebeln darin glasig dinsten. Méhren und Kar-
toffeln hinzufiigen, mitdiinsten. So viel Brihe angiefen, dass das Gemiise
gut bedeckt ist und alles 10 - 15 Minuten weich kochen lassen. Bei Bedarf
zwischendurch Brithe hinzugieBen, falls das Gemiise nicht mehr bedeckt ist.

3) Petersilie waschen, trocken schiitteln und Stiele entfernen. Petersilie in grobe
Stiicke reifBen und zur Suppe geben. Alles mit dem Stabmixer fir etwa
1 Minute piirieren. Mit Salz, Pfeffer und geriebener Muskatnuss abschmecken.
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SILVERCREST’

Kirbissuppe
4 Personen
Zutaten

78

B 1 mittelgrofie Zwiebel

B 2 Knoblauchzehen

10 - 20 g frischer Ingwer
3 EL Rapsdl

400 g Kirbisfleisch (am besten eignet sich Hokkaido-Kiirbis, da die Schale
beim Kochen weich wird und er nicht geschélt werden muss)

250 - 300 ml Kokosmilch
250 - 500 ml Gemiisebrithe

Saft einer Y2 Orange

etwas trockener Weifwein
1 TL Zucker
Salz, Pfeffer

Zubereitung

1) Zwiebel abziehen und wiirfeln, Knoblauch ebenso. Ingwer schélen und fein
wiirfeln. Zundchst Zwiebel und Ingwer in heiffem Ol andinsten. Nach
2 Minuten auch Knoblauch hinzufiigen und mitdiinsten.

2) Kirbis mit einer Gemisebirste unter warmem Wasser grindlich sdubern,
dann in 2 - 3 cm grof3e Wiirfel schneiden. (Wenn anderer Kiirbis als
Hokkaido-Kirbis verwendet wird, muss dieser zusétzlich geschélt werden).
Kirbiswirfel zu Zwiebeln und Ingwer geben und mitdinsten. Mit der halben
Menge Kokosmilch und so viel Gemisebrihe anfillen, dass der Kiirbis gut
bedeckt ist. Bei geschlossenem Deckel ca. 20 - 25 Minuten weich kochen.
Alles mit dem Stabmixer glatt mixen. Dabei so viel Kokosmilch zufiigen bis
die Suppe die richtige, sanft-cremige Konsistenz hat.

3) Die Suppe mit Orangensaft, WeifBwein, Zucker, Salz und Pfeffer
abschmecken, sodass die Suppe neben der scharfen auch eine siiBe und
eine ausgewogene sduerlich-salzige Note hat.
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SILVERCREST’

SuBer Fruchtaufstrich

Zutaten

B 250 g Erdbeeren oder andere Friichte (frisch oder tiefgekiihlt)

W 1 Péckchen (ca. 125 g) Gelierzucker ohne Kochen

B 1 Spritzer Zitronensaft

B 1 Messerspitze Mark einer Vanilleschote

Zubereitung

1)

2)
3)
4)
5)

6)

Erdbeeren waschen und putzen, dabei den griinen Stielansatz entfernen.
Gut auf einem Sieb abtropfen lassen, damit tberflissiges Wasser ablaufen
kann und der Aufstrich nicht zu flissig wird. Grof3ere Erdbeeren klein
schneiden.

250 g Erdbeeren abwiegen und in einen geeigneten Mixbecher geben.
Einen Spritzer Zitronensaft dariber geben.
Bei Bedarf das Mark einer Vanilleschote auskratzen und zugeben.

Den Inhalt des Péckchens Gelierzucker ohne Kochen dazugeben und mit
dem Stabmixer 45 - 60 Sekunden lang griindlich mixen. Sollten noch
gréBere Stiicke vorhanden sein, das Ganze 2 Minuten ruhen lassen und
dann erneut 60 Sekunden pirieren.

Gleich genieflen oder den Fruchtaufstrich in ein Glas mit Schraubdeckel
abfiillen und verschlieBen.
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SILVERCREST’

Kré&uter-Vinaigrette

Zutaten

3 - 4 Staingel glatte Petersilie
3 - 4 Sténgel Basilikum

ca. 100 ml Olivensl

1 unbehandelte Zitrone

1 gehéufter TL Senf (Dijonsent)
1 Knoblauchzehe

Salz, Pfeffer, Zucker

Zubereitung

1)

2)
3)
4)

5)

6)

Die Blétter der Kr&uter von den Stielen entfernen und in ein hohes Mixgefaf3
geben.

Den Saft der Zitrone und etwas geriebene Schale dazugeben.
Die Knoblauchzehe schélen und in kleine Wiirfel schneiden.

Den Senf, die gewiirfelte Knoblauchzehe, Salz und Pfeffer in das Mixgefaf
geben.

Die Zutaten mit dem Stabmixer aufmixen und nach und nach das Olivens!
hinzuflieBen lassen.

Die Vinaigrette abschmecken und eventuell noch eine Prise Zucker dazugeben.

Joghurt-Bananen-Milchshake

Zutaten

250 g Joghurt (Vanille)
1 Banane
200 ml Milch

1 Péckchen Vanillezucker

Zubereitung

1)

Die Banane schdlen und in kleine Stiicke schneiden.

2) Alle Zutaten in ein Mixgefa geben.

3)

Mit dem Stabmixer pirieren und mixen.
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